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njegova moralna svojstva, njegov in-
dividualizam, njegova smionost, Zila~
vost i ustrajnost, 2. Beduin se opire
ideji auktoriteta. 3. Terminologija za
oznaku nosilaca vlasti. 4. Uvjeti, da
tko postane poglavica. 5. Poglavica
mora biti inteligentan, razborit. 6.
Mora biti bogat. 7. Dioba vlasti, ma~
nji poglavice. 8. Poglavice neprije-
porni. Borba Muhameda i prvih ka-
lifa protiv aristokracije beduinske. 9.
Zena u staroj Arabiji. Zajednica Zena.
Preokret na bolje u vrijeme hedZre,
10. Prednosti Zene-majke. 11. Pogla-
vica treba da bude mator Eovjek. 12
Vlast se ne moZe naslijediti, Arapin
ne pozna ideju dinastije. Prava pr-
vorodenstva. — U zaglavku pokazuje
L., kako je Muhamed izvrsno pozna-
van ¢ud Beduina i kako je njihov
nerad i mnjihovu Zestoku cud znao
upotrijebiti u svoje svrhe uliniv3i od
njih neprispodobivo orude za Sirenje
i branjenje Islama,

L. piSe bujnim retorskim stilom,
mjestimice na naéin causerie ili kon-
ference, tako te ¢e knjigu sa slad¢u
uzeti u ruke nesamo rijetki strukov-
njak nego i svaki, koji se zanima za
Arabiju i poletak islama.

Dr. K. Dockal.

Richard von Kralik: Jo-
hannes Scheffler (Angelus Si-
lesius) als katholischer
Apologet und Polemiker.
Trier: Petrus-Verlag 1913, U

120, Str. 84. Cijena 1 Mk,
Cijeli 17. vijek ne bija3e drugo nego
vremeni razmak izmedu vijeka ,re-
formacije“ i vijeka ,prosvjetljivanja“.
U ovom razmaku djeluje i glasoviti
njem, pjesnik Scheffler, &iji se Zivot
osvijetljuje u najnovijem Kralik-ovu
djelu. Schefiler bijase rodom pjesnik,
odgojem protestanat, i napokon ka-
tolik. Pjesme su njegove pune mi-
stike i dobro poznate u njemackoj
knjizevnosti. Rana mu mladost prode
u protestantizmu, a muZevno djelo-
vanje u katolicizmu pofam od g. 1653,
Raznostrani je njegov Zivot dovoljno
prikazan u javnosti, ali ipak ne pot-
puno, pogotovu nije dosta ocijenjena
njegova kat. djelatnost. Zato se po-
viesai¢ar Kralik latio toga posla, da
nam Silesius-a ili Scheifler-a opise
kao apologetu i polemicare za katol.
svetinje. Iz Zivotopisa upoznat ¢emo
zamjernu pozrtvovnost Scheffler-a,

kao kat. svecenika i pisca u radu pro-
tiv luterovstine i sli¢nih sekta, Kralik
Le isprepleo ovu knjiZicu Zivim i oso-

itim crtama iz ratoborne kri¢, pro-
Slosti, u kojoj otskate i Scheffler kao
pobjednik protestanata, a dobitnik
krune nebeske. Svi Schefflerovi spisi,
bili u rukopisu bili veé u tisku pri-
kazani su po Kralik-u tako, da ovo
njegovo djelo moZemo nazvati naj-
boljim opisom Schefflerova Zi¢a.

A. L. Ganéevié, 0. F. M.

Lourdes im Lichte der Wahr-
heit. Vortrige von Alois
Schweykart S. J.Sa4 slike.
Freiburg i. B. und Wien: Her-
dersche Verlagsbuchhandlung.
U 12ini, XII + 222, 1914. Ci-
jena: nevez. 2'80 Mk (=288 K),
vez. 320 Mk (= 384 K).

Slavna kat, naknadna knjiZzara Her-
der-ova nije mogla ljepSim darom
izaéi pred kat. javnost za mjesec svi-
banj nego li je s ovim, jer se tuj radi
o ¢udu svega svijeta, o Lurdu. Dan-
danas kadono se ljuti protivnici sveg
onog, §to je katoli¢ko diZu, da obore
kat. svetinje, potrebno je bilo, da se
za ustuk pruZi i najdjelotvornija lek-
tira. A kud éemo djelotvornije lektire
do one o naSoj Bl. Djevici Mariji.
Znatajno je po kat.crkvu i to, da bi
se vazda, kad bi arka Gospodnja bila
u pogibli, na3la Marija posrednicom,
izmed Crkve i fovjeka. Ne treba nan
dozivati u pamet drevnije primjere,
dosta se pozvati na Lurd. Tamo i
Zole i monisti nabasaju, da se na
svoje ofi uvjere o istinitosti nadna-
ravne sile, Ovi vide i odu bez du-
Sevne promjene, ali druga se veéina
vrata duevno preporodenom. Tako
§to Citati ugodno je i korisno. Stoga
ovit knjigu isusovca Schweykart-a
toplo svima na srce stavijamo, jer Ce
u njoj naci mnogo poriva za opleme-
njivanje svoje due i svojega srca.
Patnici potrebuju pomoéi, a pridodla
pomoé potresuje patnikovo srce. Iz-
vedba je djela posve privladiva. Sve
je gradivo podijeljeno prama danima
Gospina mjeseca, l'akvo ¢e djelo naj-
radije pozdravit. revni Stovatelji nase
milosrdne Mzﬁke.

A. L. Gancevié, 0. F. M.

1. Hugo Holzamer: Turm
und Block, Betrachtun-
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gen iiber die Haupt-Auf-
gaben derdeutschen Ka-
tholiken in den konfessi-
onellen Kimpfender Ge-
genwart. 1. Dio: Die posi-
tiven Aufgaben der inneren
Durchbildung und Verlebendi-
gung des Glaubens. U 8° 1912,
Str. 240. Cijena: bros. 3 Mk, a
vez. 375 Mk,

2. Bayard Raimund: Die
Wahrheit iiber den Ge-
werkschaftsstreit der
deutschen Katholiken.
Die Frage der Zustidndigkeit
der Kkirchlichen Autoritdt fiir
gewerkschaftliche Organisatio-
nen als solche. U 8° Str. 152,
Cijena 1 Mk.

3. Hermann Roeren: Zen-
trum und K6lner Rich-
tung. 1913, U 8° Str, 136. Ci-
jena 1 Mk.

4. Hermann Roeren: Ver4n-
derte Lagedes Zentrums-
streits. 1914, U 8° Str. 94.
Cijena 090 Mk.

Katoli¢ki zavod za izdavanje kat.
Stampe u Trier-u tzv. Petrus-Verlag,
objelodanio je u posve kratkom roku
Cetiri vrlo vaZne knjige za razumije-
vanje kat. prilika u Njemackoj.

Ove su knjige medusobno usko
zdruZene. Poznato je svakomu, u ka-
kvim se vodama nalazi katoliki Zi-
valj u Njemat&koj. Katolici se {amo
dijele u dvije skupine: tzv. krS¢anska
i katolitka druStva. Mise ne moZemo
upudtati u razg[abarl]e nedogledno
Zalosnih posljedica po Njemadku usli-
jed takova cjepkanja, ali ¢emo upo-
zoriti naSu kat. javnost na ova djela,
koja su neophano nuZna svakomu,
koji se Zeli upoznati sa Zivotom nje-
mackih katolika. Ove knjige lijepo e
nas pouliti o pojimanju onamos$njih
prilika. Tako nas n. pr. Holzamer po-
ufava o politi¢ko-socijalnim odnosa-
jima kat. Crkve u Njematkoj; Bayard
nam tumadi u pravim slikama radnitko
pitanje u Njemalkoj, Sto se dade
uspjesno rijeSiti jedino utjecajem mo-
¢ne kat. Crkve; Roeren sa svojim

broSurama slika slave i pada Cen-
trum-ove, Ne smijemo smetnuti s uma,
da u svim pitanjima, $to zasijecaju
na moralni Zivot %cwjet‘.ji, ima glavou
rije€: Crkva. NaZalost mnogi kato-
lici kao da toga une {e da razume,
Odatle i kobne suprotivitine na svim
linijama: izmedu Crkve i DrZave, iz-
medu kaiolika i katolika itd. Motredi
dogadaje u Njemackoj moZe se mnogo
to nautiti i u praksi primijeniti, Zato
ove zlatne i pou€ne knjige toplo sva-
komu preporuéujemo.
A. L. Gancevi¢, O. F. M.

Miomirisni cvjeti¢i iz Zivota
siromaska Isukrstova sv. Franje
AsiSkoga. Preveo fra Narcis.
U Zagrebu 1913. U maloj osmini
imade str. 160. Cijena 70 filira,
Dobiva se u franjev, samostanu

Visoke (Bosna).

Ova je knjiga prijevod talijanskog
originala pod naslovom Fioretti di
S. Francesco, koja je nastala jo§
u 14. stoije¢u od nepoznatoga pisca,
a prevedena je dosada na gotovo sve
Zive jezike.Imade i japanski prijevod
ovoga dijela, Zgodna je misao hrvat-
skoga prevodioca bila, da i Hrvati
imadu tu zlatnu knjiZicu u svom je-
ziku. Ali kako ova knjiga nije za sva-
koga, tako se ni ovaj prijevod, mislim,
ne moZe svakomu preporuditi. U toj
bo knjiZici sadrZavaju se najtajanstve-
nije stvari krifanske 'mistike, najne-
obi¢nije ali i najsavrienije asketsko
ispunjavanje kreposti bogoslovnih i
moralnih, sve dakle sami uzviSeni
predmeti; a prikazani su uformi tako
jednostavnoj, kao da su to basne ili
prie za malenu djecu. Taj silni kon-
trast odbija Citatelje, u kojih svjetski
duh diSe, i &ni im se sadrZaj knjige
smijeSan i kao ludorija jedna. Tek
rijetke duSe Cvrste vjere i velike po-
niznosti, u kojih duh BoZji Zivi, mcgu
da shvate nauk i da crpe korist. Tko
Cita tek za zabavy, ili od znatiZelj-
nosti, ili s gledi$ta literarnoga po-
smatra djelo ovo, dosta je ako se ne
smuti. Kako ve¢ rekoh, dobro je da
Hrvati imadu u grijevodu hrvatskom
tu kniiiicu, a jo$ bi bolje bilo, da se
je nasao prevodilac viestiji u poeziji
— jer je mnogo poezge u toj knjiZici,
kako sloZno kritika isti¢e — i u hrvastini.
Smetajujodmnoge tiskarske Bogrjeéke.

Dr. Pazman.



